
La ventana de las voces
Consejos prácticos del idioma español y temas conexos

maestro
En el Perú, y en otros países de América, esta
palabra se usa como equivalente de artesano o
‘trabajador manual, generalmente independiente’:
maestro carpintero, maestro zapatero. Esa
designación (que todavía es un término de
tratamiento) tuvo como consecuencia que los
maestros de escuela se autoascendieran a
profesores. Y, en la misma línea del seudoascenso
meramente léxico, que los profesores
universitarios fueran llamados catedráticos aun sin
ser titulares de una cátedra.

Fuente: 1000 palabras y frases peruanas. Martha
Hildebrandt, 2011.


